
MILITÄRISCHE BESCHEINIGUNG ÜBER DIE PRÜFUNG DER LUFTTÜCHTIGKEIT / 
MILITARY AIRWORTHINESS REVIEW CERTIFICATE (MARC)

MARC Referenznummer /
MARC reference

Gemäß DEMAR M bescheinigt das LufABw, dass das nachstehend genannte Luftfahrzeug /
Pursuant to DEMAR M the LufABw hereby certifies that the following aircraft 

Hersteller des Luftfahrzeugs / 
Aircraft manufacturer

Herstellerbezeichnung des Luftfahrzeugs / 
Manufacturer’s designation 

Kennzeichen des Luftfahrzeugs /  
Aircraft registration 

Werknummer des Luftfahrzeugs / 
Aircraft serial number

zum Zeitpunkt der Überprüfung für lufttüchtig befunden worden ist. /
is considered airworthy at the time of the review. 

Ausstellungsdatum /  
Date of issue 

Berechtigungsnummer / 
Authorisation number

Datum des Ablaufs der 
Gültigkeit / Date of expiry 

Unterschrift /  
Signed

Siegel /
Seal 

DEMAR Form 15a Schutzbereich 2 
V-Nr. 10063443 S
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1. Ausfertigung für Bordbuch (grau) /
Version 1 for aircraft log book (grey)

2. Ausfertigung für L-Akte (weiß) /
Version 2 for aircraft record (white)

3. Ausfertigung für LufABw Verkehrszulassung (weiß) / 
Version 3 for LufABw record (white)

Luftfahrtamt der Bundeswehr 



Ausstellungsdatum / 
Date of issue 

Referenznummer der 
Genehmigung / Approval reference 

Name der CAMO /
CAMO Name

Datum des Ablaufs der 
Gültigkeit / Date of expiry

Berechtigungsnummer / 
Authorisation number

Unterschrift /
Signed

Ausstellungsdatum / 
Date of issue 

Referenznummer der 
Genehmigung / Approval reference

Name der CAMO / 
CAMO Name

Datum des Ablaufs der 
Gültigkeit / Date of expiry

Berechtigungsnummer / 
Authorisation number

Unterschrift / 
Signed
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1. Verlängerung: Das Luftfahrzeug ist zum Zeitpunkt der Ausstellung der Bescheinigung für lufttüchtig
befunden worden. / 

1st extension: 

2. Verlängerung: Das Luftfahrzeug ist zum Zeitpunkt der Ausstellung der Bescheinigung für lufttüchtig

2nd extension: 

The aircraft is considered to be airworthy at the time of the issue.

befunden worden. /
 The aircraft is considered to be airworthy at the time of the issue.
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